
Mention : 

Volume 

horaire 

total 

étudiant

CM TD

CM 

ou 

TD

TP Terrain ECTS 

UE 1 Maîtriser et transposer les savoirs académiques fondamentaux 67,5 33,8 33,8CM/TD 9

ECUE 1.1
Langue : linguistique, traduction appliquées à l'enseignement de 

l'espagnol
27,5 13,8 13,8CM/TD 4

1.1.1 Traduction 20 10 10 3

1.1.2 Faits de langue appliqués à l'enseignement 7,5 3,75 3,75 1

ECUE 1.2 Culture 40 20 20 CM/TD 5

1.2.1
Culture et méhodologie de la composition et de l'analyse littéraire et 

historique 
30 15 15 3,5

1.2.2 Culture et méthdologie de l'analyse iconographique et audiovisuelle 10 5 5 1,5

UE 2
Maîtriser et transposer les savoirs académiques : didactique 

de la langue
35 35 5

UE3 Élaboration et rédaction du mémoire 15 15 5

UE4
Accompagnement pédagogique et didactique du stage de 

M2 
30 30 8

UE5
Éduquer, enseigner, faire apprendre : construire sa posture 

professionnelle
36 36 3

183,5 30

Volume 

horaire 

total 

étudiant

CM TD TP ECTS 

UE 1 Maîtriser et transposer les savoirs académiques fondamentaux 67,5 33,8 33,8CM/TD 9

ECUE 1.1
Langue : linguistique, traduction appliquées à l'enseignement de 

l'espagnol
27,5 13,8 13,8CM/TD 4

1.1.1 Traduction 20 10 10 3

1.1.2 Faits de langue appliqués à l'enseignement 7,5 3,75 3,75 1

ECUE 1.2 Culture 40 20 20 CM/TD 5

1.2.1
Culture et méhodologie de la composition et de l'analyse littéraire et 

historique
30 15 15 3,5

1.2.2 Culture et méthdologie de l'analyse iconographique et audiovisuelle 10 5 5 1,5

UE 2
Maîtriser et transposer les savoirs académiques : didactique 

de la langue
35 35 5

UE3 Soutenance et valorisation du mémoire 5 5 5

UE4
Accompagnement pédagogique et didactique du stage de 

M2 
30 30 8

ECUE 1.1 Accompagnement de stage 30 30 3

ECUE 1.2 Visite évaluative 5

UE5
Éduquer, enseigner, faire apprendre : affirmer sa posture 

professionnelle
20 20 3

157,5 30

341 60

Total semestre 4

Total Master 2

Master 2e année

Master MEEF "Second Degré"

Parcours  : ANGLAIS

Semestre 3

Total semestre 3

Semestre 4


